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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA
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Isyerleri Adlarinda Tarkge'nin ‘Kullaniimasina Dair Kanun *
Teklifim gerekgesi ile birlikte ilisikte sunulmustur.

Geregini arz ederim.

Saygilarmla.
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GENEL GEREKCE

Anayasamizin 3. uncu maddesinde Turkiye Devletinin “dili
Torkee'dir”  hukm( yer almaktadir. Ancak dilimizle ilgili herhangi bir
yasanin bulunmayist Anayasamizin bu hikmino bosa cikarmaktadir.
Ulkemizde 6zellikle is yeri altinda gérulen yaygin yabanci dil kullanimiari
Anayasamizin bu hukmin{ yokmus saymaktadir,

~ Ulkemizde Turk Dilinin 6grenim ve kullaniimasinda butik bir
kayitsizlik ve umursamazlik oldugu aciktir. Liseyi, hatta yUksek 6grenimi
bitiren gengler Turkge'nin en temel eserlerini dahi okuyup 6grenmeden
dillerin énemini kavramadan yetismektedir. Dili dogru kullanma becerisini
kazanmadan meslek hayatina atimaktadir, Tarkge'nin - énemini ve
glizelligini kavrayamayan insanlarin ona kars! dikkatli ve titiz olmalar da
tabii ki beklenemez. :

Tlrkge'ye kayitsizlik, is adamlarimizi ve esnafimizi da etkilemekte
imal edilen mal ve Urnlerin adlarinda etkilemekte, ticari I$ yeri unvan ve
adlarinda yabancilagsma suratle artmaktadir. Bir zamanlar sadece bliyik
sehirlerin belli semtlerinden gériilen yabanci isyeri adlari simdi Anadolu
sehir ve kasabalarina yayilmakta, Ulkemizde adeta Turkce kullaniimayan
bir Glke gérintimune birinmektedir.

"Kaliteli mal izlenimi vermek icin Grlinlere italyan, Fransiz etiketi
koymakla kendi sanayimizin kuyusunu kaziyoruz. Mehmet'in hakkini
Coni'ye veriyoruz. Tekstil Grlinlerimiz Avrupa'da bir numarayken, ceketin
icine, gbémledin yakasina yabanci yafta yapistirmakla, o Ulkelere, o
Ulkelerin dillerine, sanayisine paye verirken, kendi dilimizi kligimslyoruz.
Kendimize mi glivenmiyoruz.

Tark markalarini giysilerimizde, tabelalarimizda neden gururia
tasimayalim? Bu aliskanidi artik' sorgulamamizin zamani gelmedi mi?
Turkiye global ekonomide yerini, yabanci uilkelerin dili markalari ile dedil,
kendi kimligi, ana dili, gugla yerli markalariyla almasi gerekir. Tirkiye
taklit markalarla degil, kalitesiyle dinya markalari yaratarak ayakta
durabilir."

Yukaridaki genel gerekceye dayanilarak Turk dilinin kullanimina
iliskin  kanun hazirlanmasina ihtiyag duyulmustur. Bu kanun ticari




kuruluslarin ad ve unvanlarinda mal, Uriin ve hizmetlerin adlarinda ve
sunulmasinda, Turk dilinin kullaniimasini amaclamaktadir. Kanunun en
gordagl tedbirlerin alinmasi durumunda yurttaglanmizin daha zengin
daha guzel daha milli bir dil kullanmaya 6zen gosterecekleri de aciktir,




ISYERLERI ADLARINDA TURKGE’NIN KULLANILMASINA
DAIR KANUN TEKLIFi

Amacg ve kapsam

Madde 1 (1) Bu kanunda; Turkaye Cumhuriyeti sinirfan igerisinde
ticari faaliyet gésteren gergek ve tlizel kigilere ait igyerlerinin Turkce ad
kullanmasini saglamak amaciyla ticari kuruluslarin ad ve unvanlari ile
trin ve hizmetlerinin adlarinda, ticari belge, ilan ve reklamlarinda
Turkge'nin kullaniimasiyla ilgili itkeler belirlenmigtir.

Ticari kurulus ve iirtinlerde Tiirkge zorunlulugu

‘MADDE 2 (1) Ticari kuruluslarin ad ve Gnvanlari ile mal, Grin ve
hizmet adlannin Tirkge olmasi ve Turk Alfabesi ile yazilip okunmasi
zorunludur. Bu konu Sanayi ve Ticaret Bakanliginca yaritilir ve
denetlendir.

(2) Is vyerlerine konulacak levha ve tabelalarla ambalaj ve
etiketlerde, ticaret unvani ve adlarl ile sunulan mal, Griin ve hizmetlerin
adlari ve bunlarla ilgili diger bilgiler 6ncelikle Tirkge yazilir. Levha tabela
ambalaj ve etiketlerde ikinci bir dil kullanilmasi durumunda yabanci dilde
olan bélim Turkge béliminden 6nhce ve onun (zerinde olamaz;
kapladigi alan Turkge bolumin yarisini gegemez. Levha ve tabelalarinda
ikinci bir dil kullanan ticari kuruluglar ilan ve reklam vergisini dért kat
olarak &derler.

(3) Ticari kuruluglarin ad ve unvanlar! ile mal, Griin ve hizmetlerin
adlarinin Tlrkge olmasinda Turk Dil Kurumu' nun Tarkge S6zIigl esas
alimr. Tarkge sézlerden ve &zel adlardan kisaltmalar ve birlestirmeler
yapilabilir. Tereddtt durumunda basvuru mercii Tark Dil Kurumudur.

(4) Turkiye' de is yapan yabanci firmalardan; yabanci firmalarda
ortakiiklarda; Turkiye’ de satist yapilan, isim hakki ainmis yabanct mal,
arin ve hizmetlerde unvan ve ad zorunlulugu aranamaz. Ancak
Torkiye'de satist yapilan her torll mal ve Urine ait kullanma
kilavuzlarinda ve ilgili diger kitapgiklarda baska diller yaninda Turkge
aclklama bulunmasi da zorunludur. Ayrica makine alet ve edevat
Uzerinde bulunan bilgi ve uyari levhalari ile yazilarinin da Turkgelerinin
bulunmasi zorunludur.

(5) Bu kanunun uygulanmasiyla ilgili usul ve esaslar Sanayi ve
Ticaret Bakanhginca gikartlacak yénetmelikle belirlenir.




Gecici Madde 1- Turk¢e olmayan ticari ad ve unvanlar ile levha ve

yazilar bu kanunun yururlide girmesinden baslayarak en gec alti ay
icinde degistirilir.

Gegici Madde 2- Bu Kanunun 6n gérdagl yénetmelikler Kanunun
yurarltge girmesinden baglayarak en geg alti ay icinde hazirlanr.

Yiirtrhuk
Madde 4 Bu Kanun yayimi tarihinde yurtrlige girer.

Yiiritme
Madde 5 Bu Kanun hikimlerini Bakanlar Kurulu yarutir.
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